Haemostatic and tissue forceps

Pinze emostatiche e chirurgiche ¢ Pinzas hemostaticas ¢ Pinces hemostatiques
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1517 mm 90

Hartmann (Baby Mosquito)
Straight ® Retta ® Recta.

1518 mm %0

Hartmann (Baby Mosquito)
Curved e Curva ¢ Courbed.

1519 mm 125

Halstead Mosquito

Straight  Retta ® Recta.

1520 mm 125

Halstead Mosquito

Curved e Curva ¢ Courbed.
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1526 mm 140
8330 mm 160
8332 mm 180

8334 mm 200

Straight  Retta e
Recta.

Rochester - Péan

1527 mm 140
8336 mm 160
8338 mm 180
8340 mm 200

Curved e Curva ¢
Courbed.

Rochester - Péan

1528 mm 140
8350 mm 160
8352 mm 180
8354 mm 200

Straight  Retta
Recta.

Rochester - Kocher

1529 mm 140
8356 mm 160
8358 mm 180
8360 mm 200

Curved e Curva ¢
Courbed.

Rochester - Kocher

1521 mm 125

Halstead Mosquito 1x2
Straight e Retta ® Recta.

1522 mm 125

Halstead Mosquito 1x2
Curved e Curva ¢ Courbed.

1533 mm 160
Kelly-Rankin

Straight e Retta ® Recta.

1534 rmm 160
Kelly-Rankin

Curved e Curva ¢ Courbed.

MEDESY.
.
1523 mm 140
Kelly
Straight ® Retta ® Recta.
1524 rm 140
Kelly
Curved ® Curva ® Courbed.
8535 mm 200 65
Curved e Curva ¢ Courbed.
Heiss .



A Towel & dressing forceps, tongue forceps

MEDESY.
Pinze per teli, tamponi, e tiralingua ¢ Pinzas de campo y pinzas porta tapones y tira-lengua ¢
Pinces hemostatique et a champs et tire-langue

1635 mm 140 1633 1634 1629
Backhaus Backhaus Backhaus Jones
Not-perforating and not-damaging. mm 130 mm 85 mm 90
Non perforante.

No perfora y no dana.

Non-perforant et non-abimant.

Tongue forceps / Pinze tiralingua / Forceps de lengua

1510/1

Spare rubbers.
Ricambi.
Recambios.

Piéces de rechange.

Dressing forceps / Pinze porta tamponi / Pinza porta tapones

1512 1513
Straight. Curved.
Retta. Curva.
Recta. Curva.
|
i

1512 Straight 8537 1510 8540
66 1513 Curved Foerster Young Collins
Gross Maier mm 240 mm 170 mm 170

] mm 200
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MEDESY.

Haemostatic and tissue forceps

Pinze emostatiche e tessuti ® Pinzas hemostaticas y tejidos e
Pinces Hémostatiques I

| L

1531 mm 100 1530/1 1530/2 1530/3
1532 mm 130 Allis-Baby 3:4 Allis 4:5 Allis 6:7
Lorna mm 150 mm 200 mm 200

Bulldog haemostatic clamps

. . Porta tamponi ¢ Porte tampons -
Pinze Bulldog emostatiche Tamponadores porta gasas.

F

mm 50
|
1090/R 1090/C 1096 1098
Dieffenbach Dieffenbach mm 35 mm 35
mm 90, Straight ¢ mm 90, Curved ¢ Straight Curved mm 3 mm 2
Retta e Recta Curva Retta o Recta Curva e Courbed
| 619/2 619/1 67
Luniatschek Luniatschek
mm 175 mm 175 .
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Retractors - Mouth gags

Divaricatori apribocca ¢ Separadores abre bocas ¢ Ecarteurs ouvre bouches
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899
Molt
mm 110

MEDESY - ORINGER A B<«cC

820/1 Small - Pequeno mm 40 x 105
820/2 Medium - Mediano mm 50 x 110
820/3 Large - Largo mm 60 x 115
Oringer

900
Molt
mm 140

The advantages
to use Medesy-Oringer
Cheek and Lip retractor:

- excellent view of the operated area;

- easy access to all parts of the dentition;
- easy insertion;

- one hand remains free to operate;

- easy suction process.

| vantaggi di usare il divaricatore
Medesy-Oringer:

- eccellente veduta dell’'oggetto dell’intervento;
- facile accesso a tutte le parti della dentizione;
- inserimento molto facile;

- rimane una mano libera per operare;

- accesso piu facile per I'aspirazione.

Las ventajas de utilizar Medesy-Oringer
retractor des mejillas y labios:

- vista excelente de la zona operada;

- acceso facil a todas las partes de la denticion;
- facil insercion;

- una mano libre para operar;

- proceso facil de succion.

Les avantages d'utiliser Medesy-Oringer
rétracteur des joues et des lévres:

- excellente vue de la zone opérée;

- acceés facile a toutes les parties de la dentition;
- facile insertion;

- une main reste libre de fonctionner;

- processus d'aspiration trés facile.

917
Roser-Kénig
mm 160
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Retractors - Cheek and tissue retractors

MEDESY.
Divaricatori  Separadores des mejillas ¢ Ecarteurs - Ecarteurs des joues
.
Tongue
depressor.
23 mm Abbassalingua.
Depresor
de lengua.
896 9213 9214 818 893
Farabeuf Msy Bruenings
mm 120x8 mm 115 mm 190
Set of 2 e Set di 2.
Flexible with spring.
Flessibile con molla. Fine retractors, sharp_
Separatori delicati, appuntiti.
15x10 mm
1 2
w T '
921/1
Sharp
Appuntito
921/2
Blunt
Arrotondato
897/3 897/4 886 921/1 922 920/1 920/2 920/3
Senn-Miller Sharp Desmarres Gillies Gillies Gillies 69
mm 160 Appuntito mm 160 mm 180 mm 180 mm 165

Small Medium Medium L



AA Retractors - Cheek and lip retractors

Divaricatori ® Separadores ¢ Ecarteurs des joues - des lévres

Cheek retractor.
Divaricatore
per guance.
Separador

para mejillas

Universal retractor
for a full view

of the dental

arch in which
insertion takes place.

Divaricatore
universale

per una visione
completa dall’arcata
su cui é inserito.

Separador universal
para una vision
completa del arco
dental en el que
toma lugar

la insercion.

Vestibulum
Universal

907 890 mm 140 892 906
Minnesota University 891 mm 160 Sternberg mm 170
Sternberg

mm 140 mm 140

909/2

Austin
Tissue
retractors.
mm 75 x 15

Availables with
round tip on request

908/1

mm 140

909/1

Austin
Tissue
retractors.
mm 75 x 15

908/2

Wieder

Availables with
round tip on request

70
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Retractors - Tissue retractors
Cheek retractors —

Divaricatori Separadores e Ecarteurs pour ramus — —
2
— — — —
L L ¢ i
56x11 mm 40x11 mm 1
35x11 mm
14x17 mm
| 887/1
20x22 mm
923
Obwegeser, mm 215
Ramus retractor to keep
away soft tissue  Divaricatore
887/2 per tessuti soffici e Ecarteur

pour ramus.

S

26x30 mm

889/2 889/1 887/1 887/3
Kocher Kocher Middeldorpf
mm 215 mm 215 mm 190

888/1
905/1
. 888/2 ' ’ 20n11 mm
40x10 mm | B3
888/3 ‘ ‘ 905/2 Ti
40x13 mm { 55x11 mm
Can be orientated.
Orientable.
Orientabile.
888/4 |
50x10 mm
888/5 ‘ ‘ 924
50x13 mm mm 200
888 Kocher 905/1 71
Langenbeck mm 210

mm 215 L





